STANLEY %
M%E!

370123 - 53 BLT

SFMCL020




Eesti keel
Lietuviy
LatvieSu
Pycckui a3blIk

(Originaaljuhend)

(Originalios instrukcijos vertimas)

(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas)
(MepeBopa ¢ opuruHana MHCTPYKLMK)

10
15
20







nnnannnn
[T




Ettenahtud otstarve

Lamp STANLEY FATMAX SFMCLO020 on mé&eldud
valgustamiseks. See todriist on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

A

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritodriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. K&igi juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrild6gi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke kéik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud stidata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel vite
kaotada t6driista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
véhendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrild6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
katte.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektriloégi ohtu.
Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud v6i sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

Kui tootate seadmega véljas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.
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Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge téhelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui elektritddriistaga
toGtamise ajal tdhelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, véhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvarku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sérm lulitil, v&i Ghendades toiteallikaga
tooriista, mille lUliti on tédasendis, véib juhtuda dnnetus.
Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista podrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti vaib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiliinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tdoriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritooriista.
Elektritooriist tuleb téoga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

. Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist

sisse ja valja liilitada. Elektritdriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

todriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritdriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
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lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
véiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava to6 iseloomu. Tédriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilipi akude kasutamine vdib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide lihistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
hooldustehnikul, kes kasutab ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Téiendavad hoiatused elektritodriistade kohta
2 Hoiatus! Taiendavad hoiatused lampide kohta.

¢

¢

¢

Arge kunagi iiritage eemaldada ega vahetada muid
osi peale nende, mis on kindlaks méaratud selles
kasutusjuhendis.

Arge kasutage seadet ilma klaasita voi kahjustunud
klaasiga.

Arge vaadake otse valgusvihu suunas ega suunake
valgusvihku teise inimese silmadesse.

Hoiatus! Tuleoht. Arge kasutage toélampi ja
laadijat tuleohtlike vedelike laheduses ega gaasi

sisaldavas voi plahvatusohtlikus keskkonnas.
Seadmes tekkiv séde voib gaasi siilidata ning
pohjustada kehavigastusi.
¢ Arge hoidke lampi ega laadijat mérjas véi niiskes kohas.
Valtige lambi ja laadija kokkupuudet vihma v6i lumega.
¢ Arge peske lampi ega laadijat veega ja valtige vee
sattumist lambi ja laadija sisemusse. Arge kastke lampi
kunagi vette.

Ettevaatust! Kui te tooriista ei kasuta, asetage
see kiilili stabiilsele pinnale, kus see ei

pohjusta komistamise ega kukkumise ohtu.
Mdned suurte akudega todriistad seisavad aku
peal pisti, kuid voivad kergesti imber minna.

¢ Arge vaadake optiliste instrumentidega otse valgusallika
suunas.

Muud ohud.

Seadme kasutamisel vdivad tekkida tdiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

+ Pdodrlevate vdi liikuvate osade puudutamisest péhjustatud
vigastused.

+ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

+ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

4 Kuulmiskahjustused.

+ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Tooriistal olevad sildid
Téooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:
Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
@ kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kdigi juhiste tapne jargimine

aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud
¢ Arge iiritage neid kunagi avada.
+ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur voib kerkida
lle 40 °C.




+ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

+ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jérgige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

' Arge (rritage laadida kahjustatud akusid.

[ N

Akulaadijad

¢ Kasutage oma STANLEY FATMAXi laadijat ainult

selle todriista aku laadimiseks, millega koos laadija

tarniti. Teised akud voivad plahvatada ning pohjustada

kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

Viéltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

G Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult

* & o o o

siseruumides.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge

vastaks andmesildile mérgitud vaartusele.
Arge kunagi tiritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

4 Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Toitenupp

2. Lambiklaas

3. Aku

4. Aku vabastusriiv

Kasutamine

A

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu toddel, mis varem kaisid
kergelt.

Hoiatus! Laske todriistal toGtada omas tempos.
Arge koormake seda Ule.
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Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega viita
torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui Gimbritsev
temperatuur on alla 10 °C vai ile 40 °C.
Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on madalam

kui 10 °C v6i kdrgem kui 40 °C. Aku voib jatta laadijasse,

mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on piisavalt

soojenenud vdi jahtunud.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (5) enne akupatarei (3) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

4 Punane laadimistuli (5a) vilgub piisivalt, mis tahendab, et
laadimine on alanud.

¢ Laadimine on Idpetatud, kui roheline laadimise méargutuli
(5a) jaab pusivalt pdlema. Akupatarei (3) on taielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse (5) jatta.

+ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tiihjana seisma jaanud aku kasutusaeg liheneb
markimisvaarselt.

Laadija margutulede reziimid

Ny
’ Laadimine:
#2| | Roheline mérgutuli vilgub
*
V4
77| | Tais laetud:
A Roheline mérgutuli pdleb
. I Ny
Kuumalkiilma aku laadimiskaitse:
Roheline margutuli vilgub
Punane mérgutuli pdleb = *

Markus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija néitab akupatarei defekti, kui tuled ei siitti.

Mérkus! See vdib tahendada ka seda, et viga on laadijas. Kui
laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline véi kiilm, rakendub
automaatselt kuumarkiilma aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (5a) hakkab vilkuma ja punane margutuli (5b)

@
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pdleb ja laadimine lukkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejérel lulitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse
tddea.

Aku laetuse néidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (3a), saate hdlpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
ndidatud joonisel B.

LA,

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

+ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu naidatud
joonisel C, kuni kuulete kldpsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (4), nagu naidatud
joonisel D, ja témmake akupatarei seadmest valja.

Vookonks (valikvarustus) (joonised E ja F)

A

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, kasutage vodkonksu (6) AINULT t6oriista
riputamiseks toorihma killge. ARGE kasutage
vookonksu (6) todriista riputamiseks voi
kinnitamiseks kasutamise ajal inimese v6i méne
eseme kiilge. ARGE riputage toériista pea kohale
ega pange voodkonksu otsa esemeid rippuma.

Hoiatus! Et vahendada raske kehavigastuse ohtu,
tuleb veenduda, et vodkonksu kinnituskruvi (7) on

A kindlalt kinni.

Mérkus! Véokonksu (6) kinnitamiseks vdi vahetamiseks
kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi (7). Veenduge, et
kinnitate kruvi tugevalt.

Véokonksu (6) saab kaasasoleva kruvi (6) abil kinnitada
todriista tkskoik kummale kiiljele, et see sobiks nii parema-
kui ka vasakukaelistele. Kui te vookonksu ei soovi, voite selle
seadme kiljest eemaldada.

Vookonksu (6) imbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi
(7) ning seejarel paigaldage see vastaskiiljele.

Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt (7).

Vookonksu (6) saab kaasasoleva kruvi (7) abil kinnitada
todriista Ukskoik kummale kiljele, et see sobiks nii parema-
kui ka vasakukéaelistele. Selleks libistatakse see vastavatesse

soontesse (8). Kui te vodkonksu ei soovi, vdite selle seadme
kiljest eemaldada.

Véokonksu (6) imbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi
(7) ning seejarel paigaldage see vastaskiiljele.

Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt (7).

Markus! Saadaval on mitmesugused seinardébaste konksud
ja hoiustamislahendused.

Lisateabe saamiseks kiilastage meie veebilehte www.
stanleytools.eu/3.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis G)
¢ Lambi sisselilitamiseks vajutage lilitit (1).
¢ Lambi valjalilitamiseks vajutage lilitit (1).

Pdoratav lambiklaas (joonis G)

¢ Mugavuse huvides saab lambiklaasi (2) poorata
erinevatesse asenditesse.

Hooldus
Teie STANLEY FATMAXi todriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

A\

+ Puhastage tddriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

+ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tihjaks.

Hoiatus! Enne tédriista hooldamist eemaldage
selle kiljest aku. Enne puhastamist eemaldage
laadija pistikupesast.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaatmetega.

@



Tehnilised andmed

SFMCL020 (H1)

Pinge Ve 18

Laadija SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14

Sisendpinge Vi 230 230 230

Véljundpinge Ve 18 18 18

Voolutugevus A 1,25 2 4

Aku SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

Pinge Ve 18 18 18 18

Mahtuvus A, 1,5 2,0 4,0 6,0

Tiilip Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon
Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast.
See garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira

neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide

territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning miitijale
voi volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.
STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes tihendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis

toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanleytools.eu/3, et
registreerida oma uus STANLEY FATMAXi toode ning olla
kursis uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
$is STANLEY FATMAX SFMCL020 Zibintas skirtas ap$viesti.
Sis jrankis skirtas profesionalams ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smigj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis {rankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi biti $vari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti rankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

Venkite saly€io su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smgio pavoju.

Su elektriniais jrankiais lauke naudokite tam pritaikyta
ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris,

ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirta ant jy jungiklio
arba jjungiant {rankius | elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke
verzliarakcio i$ besisukancios elektrinio jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jranki netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judanéiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
irankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,

priedy keitimo darbus arba jei ketinate jrankj




sandeéliuoti, iStraukite kituka i§ maitinimo
tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio jrankio iSimkite
akumuliatoriy (jei jis atjungiamas). Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj frankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

Rupestingai priziurékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy {rankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizigrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi $iuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytg jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniuy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Prieziura

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima,

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c |spéjimas! Papildomi Zibinty saugos jspéjimai

L
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Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy nors daliy
kitomis, Siame vadove nenurodytomis, dalimis.
Nenaudokite be uzdéto Sviesos sklaidytuva arba su
apgadintu Sviesos sklaidytuvu.
Niekada nezidrékite tiesiai | Sviesa, nesvieskite zibintu
{ kity zmoniy akis.
|spéjimas! Gaisro pavojus. Nenaudokite Zibinto
arba kroviklio Salia liepsniy skys€iy, dujinéje
arba sprogioje aplinkoje. Dél vidiniy kibirk3¢iy gali
uzsidegti garai ir suzaloti.
Nenaudokite Zibinto arba ikroviklio Slapiose ar drégnose
vietose. Saugokite zibintg ir kroviklj nuo lietaus ir sniego.
Neplaukite Zibinto ar jkroviklio vandeniu. Pasirdpinkite,
kad | Zibintuvélio ar ikroviklio vidy nepatekty vandens.
Niekada nemerkite Zibinto | vandeni.

Atsargiai! Nenaudojama jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko nenukris. Kai
kuriuos jrankius su dideliais akumuliatoriais galima
ant Siy pastatyti, taCiau taip stovédami jie gali bati
netycia nugriauti.

Niekada nezidrékite su optiniais instrumentais tiesiai

{ Sviesos Saltinj.

Liekamieji pavojai.

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamuyjy pavojuy, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrank{ ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrank{

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

+ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan¢iy
(judangiy) daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

+  Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

4 klausos pablogéjimas;

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berZg ir MDF).

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant rankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:




. |spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite
visais toliau pateiktais nurodymais, galite gauti
elektros smagj, sukelti gaisra, ir (arba) sunkiai
susizeisti.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir

ikrovikliy saugos

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais badais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

' Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.
[ <N

Ikrovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui {krauti naudokite tik su juo pateikta
STANLEY FATMAX ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

+ Niekada nebandykite {krauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite {kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite {kroviklio.

G Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

* & o o

@ Prie§ naudojima perskaitykite $ naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kituku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo STANLEY
FATMAX serviso centro darbuotojas.

Komponentai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungimo / i§jungimo mygtukas

2. Objektyvas

3. Akumuliatorius

4. Akumuliatoriaus atleidimo sklastis

Naudojimas

A

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma karta naudojant
irank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir nereiskia
gedimo.

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima fkrauti, kai
aplinkos temperatira yra zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama jkrauti
esant mazdaug 24 °C temperatrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy,

temperatdra bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti {kroviklyje: $is automatiskai

pradés ikrauti, kai elementy temperattra pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.

Pastaba. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony,

akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, prie§ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj fkraukite.

¢ Prie§ {dédami akumuliatoriy, (3), prijunkite {kroviklj (5) prie
tinkamo elektros lizdo.

4 Pradés nuolat mirkséti Zalia {krovimo lemputé (5a). Tai
reiSkia, kad prasidéjo {krovimo procesas.

+  |krovimas bus baigtas, kai $i zalia jkrovimo lemputé (5a)
SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (3) biina visi$kai
ikrautas, jj galima tuoj pat iSimti naudoti arba palikti
ikroviklyje (5).

+ ISsekusias baterijas jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazes,
jei jis bus laikomas iSkrautas.




Ikroviklio Sviesos diody rezimai

- g
' lkrovimas:
A Zalias $viesos diodas mirksi
<
7
77| | VisiSkai jkrautas:
A Zalias $viesos diodas dega
o o Y
Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa:
Zalias $viesos diodas mirksi
Raudonas $viesos diodas dega = <

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
neikrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,
nejjungdamas lemputés.

Pastaba. Tai gali reiksti ir kroviklio problema; Jeigu jkroviklis
rodo problema, atiduokite {kroviklj ir akumuliatoriy | jgaliotaji
serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotq laikg
(8viecia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly,
akumuliatoriaus {krovos lygj.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatdra yra
per auksta arba per Zema, automatiskai jsijungia delsos
rezimas, zalias $viesos diodas (5a) mirksi, o raudonas
Sviesos diodas (5b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus
temperatira vél bus tinkama. Po to kroviklis automatiskai
ilungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si funkcija

uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

lkrovimo biisenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su jkrovimo bdsenos indikatoriumi,
leidZianCiu greitai nustatyti akumuliatoriaus jkrovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami {krovimo bdsenos mygtuka (3a)
galite lengvai pasiZiréti likusj akumuliatoriaus {krovimo lygj,
kaip pavaizduota B pav.

LA,

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio
Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

+ Tvirtai jstatykite akumuliatoriy | prietaisa, kol iSgirsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. [sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir iki galo uZsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (4), kaip
nurodyta D pav., ir iStraukite akumuliatoriy, i$ jrankio.

Dirzo kabliukas (pasirinktinis priedas) (E, F pav.)

A\

|spéjimas! Siekdami sumazinti rimty susizalojimy,
pavojy, jrankio dirZo kabliukg (6) naudokite

TIK jrankiui ant darbinio dirzo uzkabinti.
NENAUDOKITE dirzo kabliuko (6), siekdami
darbo metu priristi jrank{ prie zmogaus arba
objekto. NEKABINKITE jrankio ant dirzo kabliuko
vir§ galvos ir nekabinkite ant dirZo kabliuko jokiy
daikty.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, uztikrinkite, kad sraigtas (7), laikantis
dirzo kabliuka, bty tvirtai uzverztas.

A

Pastaba. Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliukg (6),
naudokite tik pateiktq sraigta (7). Uztikrinkite, kad sraigtas
baty gerai uzverztas.

Dirzo kabliuka (6) galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigta (7), kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite ji nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka (6), atsukite jj laikant] sraigta
(7), o tada sumontuokite priesingoje puséje.

Uztikrinkite, kad sraigtas (7) baty gerai uzverztas.

Dirzo kabliukg (6) galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
istumiant jj { angas (8) bet kurioje jrankio puséje ir naudojant
tik pateiktajj sraigta (7), kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite ji nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka (6), atsukite jj laikant] sraigta.
(7), o tada sumontuokite prieSingoje puséje.

Uztikrinkite, kad sraigtas (7) baty gerai uzverztas.

Pastaba. Galima jsigyti {vairiy ant bégeliy uzdedamy kabliuky
ir ju laikymo konfigdracijy.

Daugiau informacijos ieSkokite svetainéje www.stanleytools.
eu/3.

liungimas ir iSjungimas (G pav.)
+ Norédami jjungti Zibinta, paspauskite jungiklj (1)
+ Norédami iSjungti Zibinta, paspauskite jungiklj (1)




Sukamasis $viesos sklaidytuvas (G pav.)

¢ Jisy patogumui Sviesos sklaidytuva (2) galima pasukti
{ kelias padétis.

Techniné priezidra

Sis STANLEY FATMAX jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés prieZidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priZitrésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés prieZiaros, iSskyrus

reguliary valyma.

A

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
irankio ir {kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.

¢ Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapSnokite jj, kad i$
vidaus iskristy dulkés.

|spéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés
priezidros darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Prie$ valydami atjunkite {krovikl elektros tinklo.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSq ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

SFMCL020 (H1)
|tampa Vis 18
lkroviklis SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
|vesties jtampa V&s 230 230 230
ISvesties jtampa VN§ 18 18 18
Srovés stipris A 1,25 2 4
Akumuliatorius SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
|tampa Vi 18 18 18 18
Pajegumas A 15 2,0 4,0 6,0
Tipas Licio jony | Licio jony | Licio jony, | Licio jony,

Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skai¢iuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jisy
istatymais nustatyty teisiu. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy, ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumenta, STANLEY
FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
{galiotosios remonto dirbtuvés adresg rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanleytools.eu/3, uzregistruokite savo naujajj
STANLEY FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana

Sis STANLEY FATMAX lukturis SFMCLO020 ir paredzéts
apgaismojuma nodroSinaanai. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lietoanai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas

elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek

ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var

sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisrt

ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz $o elekiroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Ripeéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
Novérsot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iekldst Gdens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam $kautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobaro$anu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekme.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks git ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienoSanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




4. Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
a. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. lzmantojiet no akl_m:uflatgra_, — nepieskarietiefs tam. Ja nejausi
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu. pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
Ar pareizi izvél&tu elektroinstrumentu ta efektivitates vietu ar adeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drogak. ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumuss.
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav 6. Remonts
iespé&jams kontrolét ar sledZa palidzibu, tas ir bistams un Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
ir jasalabo. kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana elektroinstrumenta drosiba.
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru, Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drogibas — . . I
- o= ot ) Bridinajums! Papildu dro3ibas bridinajumi
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta

iedarbinasanas risks. lukturiem.
d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati, ¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas detalas, kas konkréti
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos noraditas $aja rokasgramata.

ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. \Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un

¢ Nelietojiet instrumentu, ja tam nav uzstadita |éca vai leca
ir bojata.

+ Nekada gadijuma neskatieties tieSi stara un nespidiniet
staru citu personu acfs.

nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lukturi
vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét vai ladetaju nedrikst ekspluatét viegli
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir uzliesmojosu $kidrumu tuvuma vai arf gazu vai
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu spradzienbistama vide. lekséjas dzirksteles
negadrjumu c&lonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav var aizdedzinat izgarojumu tvaikus un radit
veikta pienaciga apkope. ievainojumus.

f.  Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ¢ Lukturi vai ladetaju nedrikst lietot mitras vai slapjas
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav vietas. Nepaklaujiet lukturi vai ladétaju lietus vai sniega
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit. iedarbibai.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c. + Nemazgajiet lukturi vai 1adétaju ar adeni un nepielaujiet
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot Udens iekli$anu taja. Neiegremdgjiet lukturi adenT.

véra darba apstak|us un veicama darba specifiku. Ja
elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav A
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Uzmanibu! Kad instruments netiek lietots, tas

janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras

tas nevar nokrist zemé. Dazus instrumentus,

5. Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope kam ir liels akumulators, var novietot stavus uz ta,

a. Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar tacu $ada gadrjuma tos var viegli apgazt.
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek ¢  Neskatieties tiesi gaismas avota, izmantojot optiskos
uzladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks. instrumentus.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem Atlikusie riski

akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var S . . o
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks. Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti $eit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

c. Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to X 2R oAy e
var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,

papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam, gafj””m.OS'I S o
skriivém vai lidzigiem maziem metala priek$metiem, Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSTbas noteikumi un tiek
kuri var savienot abas spailes. uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, novgrst. .T'el Ir S?d': o . .
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgreku. 4 ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjoSam/
kustigam detalam;




ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto3as lietosanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas;

dzirdes pasliktinasanas;

kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridingjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja
netiek ievéroti visi turpmak redzamie noradijumi,
var sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladétajiem

Akumulatori

+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatira ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

' Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

|

Ladetaji

¢ Lietojiet So STANLEY FATMAX ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 8T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

+ Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neatveriet ladétaju.

¢ Nedurstiet ladétaju.

G Sis ladétajs paredzéts tikai lietosanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

]

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota

spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

+ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no

tam):

1. leslégSanaslizslégSanas poga
2. Léca

3. Akumulators

4. Akumulatora atbrivo$anas svira

LietoSana

A

Akumulatora uzladésana (A. att.)

gaita. Neparslogojiet to.

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas

agrak bija vieglak paveicami.
Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba
neliecina par problemam.

A

Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja elementu

temperattra zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C. Akumulatoru vélams atstat 1adétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tikiidz elementi ir

sasilui vai atdzisusi.

Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbtbu un maksimalu kalpoSanas laiku, pirms lietoSanas

pilnTba uzladgjiet jaunu akumulatoru.

¢ Pirms akumulatora (3) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (5) piemérotai kontaktligzdai.

nedrikst ladét. leteicama uzladésanas
temperatira: aptuveni 24 °C.

un

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka
par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru

¢ Vienmérigi mirgo zala uzlades lampina (5a), noradot, ka

uzlades gaita ir sakusies.
¢ Kad zala uzlades lampina (5a) deg vienmérigi, tas

liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (3) ir
pilniba uzladéts, un to var iznemt, sakt lietot vai art atstat

ladataa (5).




¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalposanas
ilgums.

Ladétaja gaismas diozu indikatoru rezimi

Ny
' Notiek uzlade:
A mirgo zala uzlades lampina
<
7
77| | Pilniba uzladets:
A deg zala uzlades lampina
Karsta/auksta akumulatora uzlades < 7
atlikSana:
mirgo zala uzlades lampina
deg sarkana gaismas diozu lampina 7 he

Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir kiime,
savietojamais ladétajs to neuzlade. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladétaja. Ja
ladétajs konstaté kiimi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladetajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlik§ana, mirgo zala uzlades lampina (5a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (5b), apturot uzladésanu, Iidz
akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatdru. Péc tam
ladétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades rezima.
Ar $o funkciju tiek nodro$inats maksimalais akumulatora
kalpoSanas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)

Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas |auj uzreiz
noteikt atlikuSo akumulatora uzlades limeni, ka noradits

B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (3a) un érti
apldkojiet atlikuSo uzlades limeni, ka noradits B. attéla.

LA,

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Akumulatora ievietoSana (C. att.)

4 Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
C. attéla, dz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

+ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (4), ka
noradits D. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Siksnas akis (papildpiederums) (E., F. att.)

A\

Bridindjums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, izmantojiet instrumenta siksnas aki (6) TIKAI
instrumenta iekarSanai siksna. NELIETOJIET
siksnas aki (6) tam, lai darba laika turétu
instrumentu piesietu vai piestiprinatu pie personas
vai priekSmeta. NEDRIKST iekart instrumentu virs
galvas vai iekart siksnas aki kadu priekSmetu.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
A risku, parbaudiet, vai skrive (7), ar ko piestiprinats
siksnas akis, ir ciesi pievilkta.
Piezime. Piestiprinot vai nomainot siksnas aki (6), izmantojiet
vientgi komplektacija ieklauto skravi (7). Skrdvei jabdt ciesi
pievilktai.
Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,
siksnas aki (6) var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai
otra pusg, izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi (7).
Tapat aki var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.
Lai nonemtu siksnas aki, izskravéjiet skravi (7), ar ko tas ir
piestiprinats, tad piestipriniet aki (6) instrumenta otra puse.
Skravei (7) jabt cieSi pievilktai.
Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,
siksnas aki (6) var piestiprinat instrumentam vai nu viena,
vai otra pusé attiecigajas atverés (8), izmantojot tikai
komplektacija ieklauto skravi (7). Tapat aki var pavisam
nonemt nost no instrumenta, ja tas nav vajadzigs.
Lai nonemtu siksnas aki, izskrivéjiet skravi (7), ar ko tas ir
piestiprinats, tad piestipriniet aki (6) instrumenta otra puseé.
Skravei (7) jabat ciesi pievilktai.
Piezime. Pieejami daZadi aki un uzglabasanas risinajumi
instrumentu sienas paneliem.
Stkaku informaciju skatiet masu timekla vietné
www.stanleytools.eu/3.




leslégSana un izslégsana (G. att.)
¢ Laiieslégtu lukturi, nospiediet slédzi (1).
¢ Laiizslegtu lukturi, nospiediet sledzi (1).

Grozama léca (G. att.)
¢ Ertibas labad Iecu (2) var pagriezt vairakas pozicijas.

Apkope

Sis STANLEY FATMAX instruments ir paredzéts ilglaicigam

darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirianu.
Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet
no instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja
tiriSanas atvienojiet to no baroSanas avota.

4 Armikstu birstrti vai sausu lupatinu regulari iztiriet

instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

4 Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

¢ Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai

iz{irtu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba
[

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informéacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

SFMCL020 (H1)
Spriegums Ve 18
Ladétajs SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
leejas spriegums V. 230 230 230
lzejas spriegums V. 18 18 18
Strava A 1,25 2 4
Akumulators SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Spriegums V. 18 18 18 18
El. ietilpiba A 1,5 2,0 4,0 6,0
Veids Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu

Garantija

STANLEY FATMAX riip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.
&7 garantija papildina jasu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. STANLEY FATMAX 1 gada
garantijas noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com

vai uzziniet vietéja STANLEY FATMAX biroja, kura adrese
noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmekIgjiet masu timekla vietni
www.stanleytools.eu/3, lai registrétu savu STANLEY
FATMAX izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKWUM S3bIK

HasHaueHue

Baw doHapb STANLEY FATMAX SFMCL020 npegHa3HaueH
[ANs OCBELLEHNst NPOCTPaHCTBA. [JaHHbIA UHCTPYMEHT
npefiHa3HaueH Ans NPOgECCOHaNbHONO UCMoNb30BaHMNS,

a Takke Ans GbITOBOMO MCMONb30BaHMS YaCTHBIMM
nonb3oBaTeNsMu.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTH

O6wue npaBuna GesonacHocTH Npu paboTe
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! MpouuTaiite M npocMoTpUTE
A BCe NpeaynpexaeHus, UHCTPYKLMM,
WNNIOCTPaLMK 1 crieumduKaLmum no AaHHOMY
3NeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobniofeHue Beex
MPUBELAEHHBIX HIKE MHCTPYKLMA MOXET CTaTh
MPUYMHOI NOPAXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOpaHust /N TXENol TpasMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUK ANs nocneayLero
obpalLeHus K HUM.

TEepMUH «3MeKTPOMHCTPYMEHTY BO BCEX NPUBELEHHbIX

HWXe NpefynpexaeHNsX OTHOCUTCS K MMTaeMOMy OT
3MEeKTPOCETY (MPOBOAHOMY) UMK OT aKKyMyNSTOPHbIX baTapei
(6ecnpoBoaHOMY) SNEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. bBe3onacHocTb Ha paboyem MecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B UUCTOTe M obecneybTe
€ro XopoLuyto 0CBeLEHHOCTb. [1110Xx0e 0CBeLLeHMe
nnm becropsigok Ha paboyem MecTe MOXET NpUBECTM
K HECYaCTHOMY Cryyato.

b. He ucnonb3yiite aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOI aTMocchepe, Hanpumep, Npu
HanM4yuu roprYNX XUAKOCTEN, ra3oB Unn
NbInK. Vickpsl, KoTOpble NosBNsioTcs npi pabote
3MNEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTU K BOCTINAMEHEHMIO
MbINK UMK NapoB.

c. He pa3pewaiite 4eTAM U NOCTOPOHHMM NULIAM
HaxoAMTLCA PAAOM C BaMyu Npu paboTe
C 3NeKTpoUHCTpyMeHTOM. OTBREKasCh OT paboThl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOSb HaJ MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpo6e3onacHOCTb

a. CeTeBble BUNKM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHbI
COOTBETCTBOBATL po3eTkaM. Hukoraa He MeHsiTe
BWIKY MHCTpYMeHTa. 3anpeLiaeTcs Ucnonb30BaTh
NepexogHUKM K BUNIKaM ANsi 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
C 3a3eMneHueM. VIcnonb3oBaHue opuriHanbHbIX
LUTEeNCcenbHbIX BAMOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOM
PO3ETKM, CHIKAET PUCK NMOPAXEHNSH ANEKTPUYECKM
TOKOM.

b. Cnepyet nsberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPyObl, paguaTopbl,
6artapeu u xonoaunbHukK. Ecnu Bl 6yaeTe

3a3eMNeHbl, YBENUYNBAETCS PUCK NOPAXEHMS
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiite HaxoXAeHWsl 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noA JOXAEM UMK B YCIIOBUSX NOBbILIEHHON
BRAXHOCTH.

[NonaaaHue BOAb! B 3MEKTPOMHCTPYMEHT MOXET NPUBECTY
K MOpPaXeHMIo AMEKTPUYECKIM TOKOM.

BepexHo obpaluaiTech ¢ kabenem nuTaHus.
Hukorpa He ncnonb3yiite kabenb Ans nepeHocku
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITascb
OTKIMIOYUTL MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
nopanblue OT UCTOYHWKOB Tenna, Macna, oCTpbIX
YIMOB UNK ABUXYLIMXCS NpeAMETOoB. [10BpeXaeHHbI
N 3anyTaHHbIA kabenb NUTaHWs NOBbILLAET pUCK
nopaeHnst ANeKTPOTOKOM.

Ipu paGoTe ¢ aNEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHusi Heo6XoANMO NOMb30BaTHCA
YANUHUTENbHbIM Kabenem, pacCuYMTaHHbIM Ha
JKcnnyaTaumio BHe nomelyeHus. cnonb3osanue
kabens, npeaHasHaYeHHoro ANst NPUMEHEHUs Ha
OTKPBITOM BO3YXE, CHUXAET PUCK MOpaKeHus
MEKTPUIECKUM TOKOM.

Mpu HeoGxoaMMOCTYM 3KcnnyaTauum
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MECTax C NOBbILEHHON
BNaXHOCTBLIO UCMONb3YITe YCTPOICTBO 3alUThl OT
TOKOB 3aMblkaHus Ha 3emnto (Y30). Vicnonb3oBaHie
Y30 cokpallaeT puck NopaxeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

0O6ecneyeHne MHAUBUAYaNbHON Ge30nacHOCTM

Ipu paGoTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHSAIATe
64UTeNbHOCTh, CrieAnTe 3a CBOMMM AeHCTBUSMM

1 PYKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbICIIOM.
3anpewwaetcs paboTaTh C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM

B COCTOSIHUM YCTanocT1, HapKOTUYECKOrO,
anKoronbHOro onbsiHEHWs UNK Noj BO3AENCTBUEM
neKkapcTBeHHbIX npenaparoB. MuHyTHas
HEBHMMATENbHOCTb NpY paboTe C 3aNEeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTM K CEPbE3HBIM TpaBMaM.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLUThI.
Bcerpa ucnonb3yiite 3awuTtHble ouku. CpeacTea
3alLuThI, TaK1e Kak MbinesalyutHas Macka, obyBb Ha
HeCKoMb3sILLEi MOJOLUBE, Kacka W 3alyuTHbIE HaYLLHWK,
1cronb3ayemble npu pabote, yMeHbLUAIOT PUCK NOMYYeHUs
TpaBMm.

MpumuTe Mepbl ANS NpeaoTBPaLLEHNs CnyYyanHoro
BKNKoYeHus. MNepea TeM Kak NOAKNIOYNTb
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNKM aKKyMynsiTOPHOM
6atapee, B3ATb MHCTPYMEHT UNK NEPEHECTM ero Ha
Lpyroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO BbIKNHOYaTenb
HaxoAUTCS B MOMOXEHUN «BbIkn.».

Ecnu npu nepeHocke aneKTpouHCTPYMeHTa OH
MNOAKIIOYEH K CETW, U NPY 3TOM BaLLl NaneL, HaxoauTes Ha
BbIKMKOYATENE, 3TO MOXKET CTaTb MPUYMHON HECHACTHbIX
crnyyaes.




Y6epuTe Bce perynupoBoYHbIe UMK raeyHble

KMHuM nepes BKNIOYEHNEM SNEKTPOUHCTPYMEHTa.
Krtoy, ocTaBneHHbI Ha BpaLLaroLlencs Yactu
9MNEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTM K TPABME.

He nbiTaiiTech OTAHYTLCA 0 CNMLIKOM YAAneHHbIX
noBepxHocTeli. Bceraa TBepAo cToiTe Ha Horax,
COXpaHsf paBHOBecHe. 310 NO3BOMNT Nyulle
KOHTPONMPOBATb 3MEKTPONHCTPYMEHT B HENpeaBUAEHHbIX
cUTYyaLmsX.

HapesaiiTe noaxoasiuyto opexay. Msberaiite HocuTb
cB0o6OAHYI0 OfieXAY W HOBENMPHbIE YKpaLLeHMs.
Cnepnute 3a Tem, 4TOGbI BONOCHI U 0fieXAa He
nonajanu noa ABUXylumecs aetanu. BoamoxHo
HamaTblBaHWe CBOOOAHON OfeX b, OBENMPHBIX M3AENNi
11 ANVHHBIX BOMOC Ha ABUXYLUMECS AeTanu.

TMpyn Hannunm yCcTPOMCTB ANA NOAKNIOYEHNS
obopyaoBaHua Ansa yaanesus u céopa nbinm
HeobxoanMo obecneynTb NPaBMILHOCTbL UX
NoAKNIYeHNA 1 akcnnyataumm. cnons3osaxme
YCTPOICTBA AN MblNeyAaneHns cokpaLlaeT pucky,
CBSA3aHHbIE C MbINbO.

JKcnnyaTtaums 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U YXOA 33 HUM

W36eranTe ype3mMepHOIA Harpy3ku Ha
3rNEKTPOUHCTPYMEHT. Mcnonbayite
3NEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUMN C Ha3HAYEHUEM.
[MpaBunbHO Nogo6pPaHHbI SNEKTPONHCTPYMEHT
BbINONHMT paboTy 6onee achhekTnBHO 1 Be3onacHo npu
CTaHOapTHOW Harpyske.

He ncnonbayitTe aneKTPOMHCTPYMEHT, ecni

He paboTaeT ero BbIknoyaTens. Jlioboi
3MNEKTPOMHCTPYMEHT, YNpaBnsTh BbIKMOYEHNEM

11 BKIIOYEHEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, ONaceH, v ero
HeobXOANMO OTPEMOHTUPOBATb.

Mepep BbINONHEHUEM NOObLIX HACTPOEK, CMEHO
[DONOMNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN UNK Npexae
YeM ybpaTh MHCTPYMEHT Ha XpaHeHue, OTKIuUTe
€ro OT CeTH M/ CHUMUTE C HETo aKKyMYNATOPHYHO
Gartapeto, ecnu ee MOXHO CHATb. Takue NPeBeHTUBHbIE
Mepbl 6€30M1aCHOCTI COKpALLAKT PUCK CIyYaltHOro
BKITIOYEHMS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

[nA neTeit MecTe U He No3BonsAiTe pabotaTb

C MHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMEIOLUM
COOTBETCTBYIOLMX HaBbIKOB paboThI C TaKoro poaa
MHCTPYMEHTaMU. ONeKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
0MacHoCTb B pykax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENeA.
lMpoBoauTe 06CNYyXNBaHNE INEKTPOUHCTPYMEHTOB.
lpoBepbTe ABMXKYLWMECH [ETaNN HA TOYHOCTb
COBMELUEHUA UNK 3aKNNHMBaHWE, NONIOMKY MK
Kakve-nnbo apyrue ycnosus, KOTopble MOryT
NOBNUATBL Ha IKCMNyaTaLMio ANEKTPONHCTPYMEHTA.
B cnyyae oGHapyxeHus noBpexaeHNI,

npexae YeM NPUCTYNUTL K IKCnmyaTaLmm

PYCCKWUM SA3bIK

3NEKTPOMHCTPYMEHTA, ero HYXHO OTPEMOHTMPOBATb.
BOMbLIMHCTBO HECYACTHBIX Cly4aes MPOUCXOANT U3-3a
3MEKTPONHCTPYMEHTOB, KOTOpbIE He 0GCYKMBAKOTCS
[JOMKHbIM 0BPa3oM.

CopaepxuTe pexyLyuit MIHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM M YNCTOM COCTOSIHUM. BeposiTHOCTL
3aKMUHNBAHNS MHCTPYMEHTA, 3 KOTOPbIM CrieaaT
[DOMKHbIM 0GPA30M 1 KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAUUTENBHO MeHbLUE, a PaboTaTb C HUM ferye.
Wcnonb3yitte AaHHbIA aNEKTPOMHCTPYMEHT, a Takke
[BONONHUTENbHbIE NPUCNOCOBNEHNs U HacaaKu

B COOTBETCTBUM C AAHHBIMW MHCTPYKUMAMM

¥ C Y4ETOM YCIOBWI U crieundukn paboTbl.
Wcnonb3oBaHue aneKTPOMHCTPYMEHTa Ans pabor,
[ANsl KOTOPbIX OH He NpeAHa3HayeH, MOXeT NPUBECTH
K HECYACTHLIM CRy4asm.

Wcnonb3oBaHue akKyMynsaTOPHbIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMM

Wcnonb3yiTe Ans 3apsapku akkyMynsTopHoi 6atapeu
TONbKO YKa3aHHOe NPoN3BOAUTENEM 3apsaHOe
YCTPOWNCTBO. /lcronb3oBanme 3apsAHOro yeTpoicTBa
OnpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsaku Apyrux 6atapeit
MOXET MPMBECTY K BO3rOPaHUIO.

Wcnonb3yiTte Ana aNeKTPOUHCTPYMEHTA TONBKO
6artapeu ykazaHHoro Tuna. Vicnonb3oBaHue apyrux
aKKyMynSTOpHbIX BaTaper MOXeT CTaTb NPUINHON
TPaBMbl 1 NoXapa.

W3GeraiiTe nonagaHus BHyTpb GaTapeun cKpenok,
MOHET, Knioyei, rBo3aeil, 60NToB Unu gpyrux
MenKNUX MeTannmuyecknux npeaMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTh 3aMblKaHWE ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHie KOHTaKTOB akKyMynsTOPHOI
GaTapey MOXET NPUBECTM K NOXapy 1 MONYYeHno
OXOrOB.

Mpu noBpexaeHun 6atapeu, U3 Hee MOXeT

BbITeYb ANeKTponuT. Mpu cnyyaiHOM KOHTaKTe

C 3NeKTPONUTOM CMoliTe ero Boaon. Mpu nonagaHum
JneKTponuTa B rnasa obpaTuTech 3a MEANLIMHCKOM
nomolbHo. XXWAKOCTb, HaxoAsALLAsCs BHYTpU BaTapen,
MOXET BbI3BaTb Pa3apakeHue unn oxoru.

06cnyxuBaHue

06cnyxuBaHNe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOIKHO
BbINONHATLCA TONBKO KBaNU(ULMUPOBaHHBLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BoNUT obecneyntb
6e30nacHoCTb 06CIYXMBaEMOro 3MEKTPOMHCTPYMEHTA.

[lononHuTenbHble npasuna 6e30nacHOCTHU Npu
paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM

c OcTopoxHo! [lononHuTENbHbIE NPaBuUa TEXHUKN

6Ee30MacHOCTH MPY UCTIONb30BaHMM OHaPEN.

@



PYCCKWUM S3bIK

¢ He nbiTaitTech CHUMATL U 3aMeHSITL Kakue-nneo
KOMMOHEHTbI, OT/INYHbIE OT YKa3aHHbIX B AAHHOM
PYKOBOACTBE.

¢ 3anpellaeTcs KcnyaTMpoBaTh 6€3 MuH3bl, U ecrin
K33 NoBpeXaeHa.

¢ 3anpeLlaeTcs CMOTPETb Ha UCTOYHMK CBETa
1 HanpaensTb (hoHapb B rMasa Apyrux Niogei.

A

OcTopoxHo! Puck BocnnameHeHus. He
1cnonb3ayiTe hoHapb NN 3apsfHOe YCTPONCTBO
BO3/1E FOPHOYMX XIAKOCTEN UMM B 3ara3oBaHHOM
1NV B3pbIBOOMAcHO! atmocdepe. BHyTpeHHue
VCKPbI MOTYT MPUBECTU K BOCMIIAMEHEHWIO NapoB
1 TPAaBMUPOBAHMIO TtOAEN.

¢ He noasepraitte hoHapb W 3apsipHOE YCTPOCTBO
BO3ENCTBUIO BOAbl M Bnaru. He nogsepraiite oHapb
N 3apsiBHOe YCTPOCTBO BO3AENCTBMIO CHEra 1 AOXAS.
¢ He moiiTe choHapb unu 3apsigHoe YCTPOMCTBO BOLOM
11 He NO3BONANTE NPOHUKATL BOAE BHYTPb hOHAps unu
3apsaHoOro ycTpoiicTaa. Kateropuiecky anpeluaetcs
norpyatb hoHapb B BOAY.

A

Brumanme! Korga yctpoiicTBo He
ucnonb3yeTcs, KnaauTe ero Ha 6ok Ha
YCTOYMBYH NOBEPXHOCTH B TAKOM MecTe,
rAie OHO He MOXeT ynacThb ¥ 06 Hero Henb3A
CMOTKHYTLCA. HeKoTopble MHCTPYMEHTBI

C aKKyMynsiTopHbIMY 6aTapesimm 6onbLumnx
pa3MepoB CTOST Ha akkyMynaTopHoi 6atapee
B BEPTMKANbHOM NMONOXEHUN, HO WX Nerko
OMPOKMHYTb.

L4 3anpeu.LaeT0ﬂ CMOTPETL Ha UCTOYHUK CBETA C NOMOLLbKO
nobbIX ONTUHECKNX WHCTPYMEHTOB.

OcTaTouHbIe PUCKM.

Mpy paBoTe ¢ JaHHbIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHME AOMOMHUTENbHbIX OCTATOYHbIX PUCKOB,
KOTOpbIe He BOLLNM B OMMCaHHbIe 30€Ch MpaBura
TeXHWKYM BE30MacHOCTU. AT PUCKN MOTYT BOHUKHYTb MpU
HENPaBUIbHOM WM NPOLOIMKUTENBHOM WUCTIONb30BaHIUM
W3OEenVsi U T. M.

HecmoTpst Ha coBtoeHIe COOTBETCTBYHLLNX
UHCTPYKLWMI MO TEXHMKe Ge30MacHoCTy 1 UCTomb3oBaHue
MPeOXPaHUTENbHBIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO MONHOCTbI UCKMHOYNTD. K Hum oTHoCATCS:

¢ TpaBMmbl B peaynbTaTe KacaHus BpaLLarLmxcs/
ABWKYLLMXCS YacTeil.

¢ TpaBMmbl, KOTOpbIE MOTYT NPOU3OITH B pesynbTate
CMeHbI fieTaneit, Nessuit U AoNONHUTENbHbIX
MPUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBMmbl, CBSA3aHHbIE C MPOJOITKUTENTbHbIM
MCMONb30BaHEM MHCTPYMeHTa. TMp1 UCTIoNb30BaHNN
N0BOro MHCTPYMEHTA B TEYEHME MPOAOIKUATENBHOTO
neproaa BpeMeHu, He 3abblBaiiTe fienatb nepepbisbl.

¢ YXyAweHue cnyxa.

¢ Ywepb 310poBbl0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHNs Mblin
B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npu
0bpaboTke ApeBecuHbl, B 0cobeHHOCTH, Ayba, byka
nMao.)

YcnoBHble 0603HaYeHNs Ha UHCTPYMEHTE
Ha nHCTpYMeHT HaHeceHb! creayioLLme 0603HaueHms:

OcTopoxHo! MpouunTaitTe U NPOCMOTpUTE
BCe NpeaynpexaeHUs, UHCTPYKLIUK,
UNMIOCTPALYMM 1 cneLyduKaLm no AaHHOMY
3MEKTPOUHCTPYMEHTY. HecobnitogeHue Bcex
NPUBEAEHHBIX HIKE MHCTPYKLMIA MOXET CTaTh
MPUYMHON NOPaXEHSH SMEKTPUYECKVM TOKOM,
BO3ropaHust WWnm TSKemnoi TpaBMbl.

[ononHuTenbHbIe Mepbl 6e30NacHOCTH NpK
pabote ¢ akkyMynaTopHbIMU GaTapesmm
¥ 3apsAAHLIMU YCTPONCTBAMM

AKKyMynsiTopHble GaTapeu

¢ Hukoraa He nbiTaiiTech pa3obpatb akkyMynaTOpHble
GaTapen.

¢ He nopagepraiiTe akkymynsiTopHble 6atapey Bo3aeicTamo
BOAbI.

¢ He ocTaBnsiite B MecTax, rje Temnepatypa npesbIlaeT
40°C

¢ 3apshkaitTe Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C po 40 °C

¢ 3apsixaiiTe akkymMynsTopHble 6atapen Tonbko
C 3apsiiHbIM YCTPOCTBOM, KOTOpOE NpunaraeTcs
K MHCTPYMEHTY.

¢ [pv ytunusaywm batapeit cnepyinTe MHCTPYKLMSM,
ykasaHHbIM B pasgene «3alyuTa okpyxatoLLen cpesply.

'k He nbiTaiTech 3apsixaTb NOBPEXOEHHbIE
akkymynsiTopHble 6atape.

L 2N

3apsiaHble ycTponcTBa

¢ cnonbayiiTe 3apspHoe yctpoitictBo STANLEY FATMAX
TONbKO /NS 3apsAKM akkyMynsTopHoi 6aTtapeu Tonbko
TOrO MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO MOCTABIISNOCh.
Vicnonb3oBaHue akkymynsTopHbix baTapei apyroro TMna
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY, TPABMaM 1 MOBPEXIEHUAM.

¢ He nbiTaiiTech 3apsikaTb 0fHOPa30Bble HaTapey.

¢ HemeaneHHo 3ameHsiiTe NOBPEXAEHHbIN kabenb
nuTaHus.

¢ He noagepraiite 3apsigHOE YCTPOWNCTBO BO3AENCTBUIO
BOAbI.

¢ He BckpbIBaiTe 3apsigHOE YCTPONCTBO.

¢ He pas6upaiiTe 3apsiiHoe yCTPOICTBO.




3apﬂ,que ychOVICTBO MOXHO UCNOMb30BaTh TONBbKO
B NOMELLEHNN.

3
i

OnekTpo6e3onacHOCTb

[Nepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyataumu.

BalLe 3apsigHOe yCTPONCTBO UMEET BOIHYI0

D 130NSILMI0, NOSTOMY He TPebyeT 3a3eMmneHus.
Heobxoaumo obsizatenbHo yoeanTbes B TOM, YTO
HanpsKeH1e MCTOYHMKA NUTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacropTHol Tabnuyke ycTpoicTaa.
Hwvikoraa He nbiTaitTech 3aMeHNTb 3apsgHoe
YCTPOICTBO Ha OBbIYHYH CETEBYIO BUTKY.

¢ [pv noBpexaeHu kabens nuTaHus, Bo n3bdexaqne
PUCKOB, 3aMEHWTE €ro Y NMPOWU3BOANTENS UMK
B odpuumansHom cepaucHom STANLEY FATMAX.

CocraBHble YacTn

[laHHbIi MHCTPYMEHT MOXeET COflepXaThb BCe UMK HEKOTOpbIE
113 NEPEYMCTIEHHBIX HIKE COCTaBHbIX YaCTEN.

1. KHonka BbIkntovatens

2. JluHza

3. AxkymynsitopHas 6atapes

4. KHonka pa3bnokvpoBaHusi 6aTapenHoro oTceka

Wcnonb3oBaHue

A\

3apspka akkymynsTopHoi 6atapeu (puc. A)

AKKyMYNSITOpHYI0 6aTapeto HyHO 3apshkaTb neper nepsbIM
WCMONb30BAHMEM U KaX/blit pas3, Koraa 3apsida HefoCTaTouHO
AN BbINOMHsIeMbIX paboT.

Bo Bpemst 3apsinku akkymynsTopHas 6atapes HarpesaeTcs,
3T0 HOPMaIbHO W He 03HAYAET HEUCTIPABHOCT.

A\

Mpumeyanue. 3apsaHoe yCTPOCTBO He 3apskaeT
aKkymynsiTopHyio 6aTapeto, ecnv Temnepartypa
akkymynsiTopHoro anemenTa Huxe 10 °C unu Beiwwe 40 °C.
AKKyMynSTOpHYI0 6aTapeto HyHO OCTaBUTb B 3apsAHOM
YCTPOWCTBE W 3apsifka HauHeTCs aBTOMaTUYECKM, Koraa
TemnepaTypa akkyMynaTOPHOTO 3NeMeHTa BbIPOBHSETCA 10
HOpMarbHbIX 3Ha4EHWA.

Mpumeyanue. Ytobbl 0becnewnTb MakcManbHyto
NPOW3BOANTENBHOCTB 1 CPOK CYXObl MOHHO-NUTHEBbIX
Garapeit, nepef NepBbIM UCMONb30BAHMEM MOMHOCTbIO0
3apsianTe 6aTapeitHbIi KOMMMEKT.

OcTopoxHO! VIHCTpyMEHT JomkeH paboTaTtb
B 00bIYHOM pesxume. M3beraiite neperpyaok.

OcTopoxHo! He 3apsixaiite 6atapeto npu
Temneparype okpyxatoen cpeasl Huxke 10 °C
vnu Beiwe 40 °C. PekomeHayemas Temnepatypa
npu 3apsiake COCTaBnsieT npubnunsutensHo 24 °C.

PYCCKWUM SA3bIK

¢ lepepn ycraHoskolt 6atapey (3) nogkmiounTe 3apsipHoe
YCTPOICTBO (5) K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

¢ KpacHblit nHavkaTop 3apsifku (5a) HauHeT mMurath. 370
03HayaeT, 4YTo NPOLIECC 3apsiaKM Havancs.

¢ [lo OKOHYaHWUK 3apsaKK, 3eNeHbIN MHAMKATOP 3apSaKX
(5a) ByneT ropeTb HenpepbIBHO, He Murast. Tenepb
6atapes (3) NonHOCTbIO 3apskeHa, ¥ ee MOXHO
1CroNb30BaTh UMW OCTaBUTL B 3apsiaHOM ycTpoicTae (5).

¢ 3apsixaiiTe pa3psikeHHble 6aTapeu 1 pa3 B Heento.
Cpok cryx6bl akkyMynsiTopHoli 6atapen 3HaunTensHO
YMeHbLLAETCS, ECTIN €€ XPaHUTb B pa3psiKeHHOM
COCTOSIHUM.

Pexumbi ropeHusa cBeToANOOHOro MHAMUKaTopa
3apsAgHOro YCTPOMCTBA

-

3apspka:
MUratoLLyi 3eneHbI CBETOANOS

N

¢

MonHocTbio 3apsixKeH:
HEMPEPbIBHO TOPSILLMIA 3eNeHbIi
cBETOANOA

AN

-

TemnepatypHasi 3afepxka: <
MUratoLLmiA 3eMneHbI CBETOANOA

HENpePbIBHO ropsiLLMiA KpaCHbI

cBeTOAMOA 7

Mpumeyanue. 3apsaHoe(-ble) yCTPOIACTBO(-a) HE MOXKET(-
ryT) NONMHOCTbIO 3aPSAUTH HEUCTIPABHYHO aKKyMYMSTOPHYHO
6atapeto. Mpu HencnpaBHOI akKyMynsTopHoi 6aTapee,
VHOMKATOP Ha 3apsiBHOM YCTPOWCTBE HE 3aropuTcs.
Mpumeyanue. Takke 3T0 MOXET yka3blBaTb Ha Npobnemy
C 3apsigHbIM yeTpolicTBoM. Ecnu 3apsigHoe ycTpoiicTBo
yKa3blBaeT Ha Hanuuue Npobnembl, NPoBepbTe
aKkyMynsITopHyto BaTapeto 1 3apsiHoe YCTPOCTBO

B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

XpaHeHue akkyMynsTopHOM 6aTapeu B 3apsaHOM
ycTpolicTee

3apsaHoe YCTPOICTBO M akKyMynSTOPHyto HaTapeto MOXHO
0CTaBUTb NOAKMIOYEHHBIMI K CETY C FOPSILLMM CBETOANOLHBIM
MHAMKaTOpOM. 3apsigHOe YCTPOMCTBO ByaeT noaaepxmsaTh
MOMHyI0 3apsAKY akkyMynsiTopHoit baTtapew.

TemnepaTypHas 3agepxkka

Mpy CANLLKOM HM3KO UM CIIMLLKOM BbICOKOIA TeMMepaType
GaTapeu, 3apsiaHoe YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKW NEPeXoanT

B PEXIM TEMNepaTypHoil 3afiepxKku: 3eneHslit ceeToamop (5a)
Bynet muraThb, B TO BpeMsi kak kpacHbiii ceeToauop (5b) Gynet
ropeTb NOCTOSIHHO; NPV 3TOM 3apsiaka He HaunHaeTcs [0

Tex nop, noka Gatapest He AOCTUTHET HyXHON TemnepaTypbl.
Mocne Toro, kak HyXHbli1 ypoBeHb TemnepaTypsl bynet

@



PYCCKWUM S3bIK

JOCTUTHYT, YCTPOICTBO MEepeiaeT B pexum 3apsaku. [aHHas
(hyHKLs oBecrieunBaeT MakcMarbHbIit CPOK SKCTyaTaLmum
aKKyMymATOpHOI Gatapeu.

Wnpukatop 3apspa (puc. B)

AxkymynsTopHas baTapes BkiiodaeT B cebs uHankaTop
3apsaaa, KOTOprVI no3sonset 6bICTpO YCTaHOBUTb COCTOSAHME
3apsifa batapeu, kak nokasaHo Ha puc. B. Haxatue kHonku
3apsiza (3a) no3BonseT Nerko NoCMOTPETb COCTOSIHUE
ocTaBLUerocs 3apsiaa barapew, kak nokasaHo Ha puc. B.

YcTaHOBKa M M3BNEYEHME aKKYMYNIATOPHON
OaTapeu U3 MHCTpyMeHTa

YcraHoBka 6atapewm (puc. C)

¢ Kpenko BcTaBbTe akkyMynsTopHyio batapeto
B MHCTPYMEHT 0 Lyenyka, kak nokasaHo Ha puc. C.
Y6epautecs, uto 6atapes NONHOCTbLIO BOLUMA
11 3apmKcMpoBaHa Ha MecTe.

N3BneyeHue 6atapen (puc. D)

¢ HaxmuTe kHONKy pa3briokvpoBsaHusi GatapeiHoro
oTceka (4), kak nokasaHo Ha puc. D 1 BbiTalute
aKKyMymnATOpHyto 6atapeto U3 MHCTPYMeHTa.

Kptok ans pemHs (aononHutenbHas
npuHagnexHocTs) (puc. E, F)

A

OcTopoxHo! Bo n3bexaHue nonyyeHnst TpaBMbl
UNW NOBPEXAEHUS MHCTPYMeHTa, NofBeLL1BaiTe
MHCTPYMeHT Ha pemeHb TOJIbKO 3a kprok ans
pemHst (6). SAMPELLAETCA ncnonb3osatb Kpiok
Ans pemHs: (6) ANt KPENMEHUs MHCTPYMeHTa

K NIOLAM UNK NpesMeTam BO BpeMst
akcnnyataumu. HE nogseLumsante MHCTPYMEHT
Hap ronosoit 1 HE npuuennsiite apyrve o6bekTbl
K KpIOKy ANsi PEMHS.

OcTopoxHo! Bo nsbexanue nonyyerus
Cepbe3Hoil TpaBMbl YoeauTech B TOM, YTO BUHT (7)
KpIOKa 1151 PEMHS XOPOLLIO 3aTSHYT.

A

Mpumeyanue. Mpurkpennsas unm MeHss KoK Ans pemts (6),
CMONb3yMTe TOMbKO BXOAALLMIA B KOMMNEKTALMO BUHT (7).
YbeauTech B HAAEKHOCTY 3aKpenmeHUs BUHTA.

Kprok Ans pemHs (6) MOXHO ycTaHaBnuBaTh ¢ Nioboit
CTOPOHbI MHCTPYMEHTA AN MCMONb30BaHNS NOMb30BATENAMM
¢ pabouyeil npaBoii UNK NEBOI PYKOIA, U TOMBKO

C 1CMONb30BaHNEM BUHTA (6), BXOAALLMM B KOMMANEKT

nocTaBky. ECIn KpIoK He HY)XEH, €ro MOXHO CHATb

C MHCTPYMeHTa.

YroBbl NnepeABMHYTL KpIOK Nt peMHst (6), oTkpyTUTE BUHT (7),
YAEPXMBAIOLLNI €r0, U YCTaHOBWUTE €ro Ha NPOTUBOMONOXHO
CTOpOHe.

Y6enutech B HaAEKHOCTM 3aTsHKKU BUHTA (7).

Kptok Anst pemHs: (6) MOXHO 3aKpenuThb ¢ No6OiA CTOPOHbI
MHCTPYMEHTa B COOTBETCTBYIOLMX Nasax (8) Tonbko
MocTaBNEeHHbIM B KOMMNNEKTe BUHTOM (7), kak ynobHee
NeBOpyKOMY Mnu NpaBopyKOMY Nonb3oBaTento. Ecnn kpiok He
HY)XEH, €ro MOXHO CHAATb C MHCTPYMEHTA.

YtoBbl NepeABMHYTL KpIoK NSt peMHs (6), oTkpyTUTE BUHT (7),
YAEPXMBAIOLLNI €70, U YCTAHOBUTE €r0 Ha NPOTUBOMONOKHOM
CTOpOHe.

Y6eauTech B HaAEKHOCTM 3aTsHKKK BUHTA (7).

Mpumeyanue. [JocTynHbI Pa3nuyHble KPIOKW ANst HACTEHHbIX
HanpaBnSIOLLMX W KOHUrYpaLIK XpaHeHus.
[lononHuTenbHyto MHopMaLIO CM. Ha Hallem Beb-caitte no
appecy www.stanleytools.eu/3.

BknioyeHue u Bbikntouerue (puc. G)

¢ Yrobbl BKMIOUMTH POHAP, HaXMUTe Ha BbIknoyaTens (1).

¢ Yro6bl BbIKMIOUMTb POHAPb, HAXMUTE Ha
Bblkntoyatens (1).

Bpawarowasica nun3a (puc. G)

¢ [ins pononHuTensHoro yaobeTBa, NuH3a oHaps (2)
BPaLLAETCs N5 YCTaHOBKM B Pa3NiIHbIX MONOKEHMSX.

TexHuueckoe 06CnyxuBaH1e

Baw nHcTpymeHT STANLEY FATMAX nmeeT AnutenbHblit
CpOK aKcmnyaTauuy v TpebyeT MUHUMarbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHue.

Cpok cny6bl N HAAEKHOCTb MHCTPYMEHTa YBENN4NBAETCS
Npy NpaBNbHOM YXOZiE W PETYNIAPHON YNCTKE.

3apsgHoe yCTpocTBO He TpebyeT Hukakoro obenykuBaHus
KPOME PerymnsipHol Y1CTKM.

A\

¢ PerynspHo ounLLaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMS
11 3apSAHOE YCTPOICTBO C MOMOLLBIO MATKOWA LLETKN N
CyXOW TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ounwiaiiTe kopnyc ABUraTens ¢ NoOMOLLbIo
BNaXHOW TKaHU.

¢ He vcnonbayiite HuKakie abpasuBHble YUCTSLME
CpeacTBa UM CPefiCTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynspHo packpbiBaliTe Aepxarenb Hacagok
11 OYULLANTE ero OT rpsiau.

OcTopoxHo! [epes BbINONHEHEM NtoObIx paboT
no 06CnyX1BaHWUI UHCTPYMEHTA, U3BNEKaliTe
aKKyMynSITOpHYH0 BaTapeto U3 HCTPYMEHTa.
[Nepen YnCTKON 3apsBHOMO YCTPOMCTBA OTKIHOUMTE
€ro OT UCTOYHIKA NUTaHMS.




3awuTa okpyxatoweii cpeabl

OtpenbHas ytunusauusa. Vapenus
N aKKyMynaTopHble 6aTapeM C JaHHbIM CUMBOJIOM
Ha MapK1MpoBKe 3anpeLlaeTca yTunmsnmpoBaTtb

¢ 00bI4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAAMU.

/3penns n akkymynsTopHble Batapen copepxar matepuansi,
KoTopble MOryT ObITb U3BMEYEHbI MK NepepaboTaHbl, CHIMKas
noTPeBHOCTb B MCXOHOM CbIpbe.

lMoxanyicTa, yTunuaupyiTe anekTpudeckue n3aenms

11 aKKyMYTNSTOPHble DaTapev B COOTBETCTBIM C MECTHBIMU
Hopmamu. [lononHuTensHas HopmaLyms JOCTYNHa Mo
anpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapaKTepPUCTUKun

SFMCL020 (H1)

Hanpsxenne B 18
3apspHoe yctpoicteo | SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Bxoaroe 230 230 230
HanpsikeHue oo o
BbixoaHoe
HanpsxeHue fiocr. Toka 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
ARyMYnATOPHAR | sey o001 |sFMCB202| SFMCB204 |SFMCB206
6arapes
Hanpskene B 18 18 18 18
EmkocTb A, 15 2,0 4,0 6,0
T VoHHo- VoHHo- VoHHo- VoHHo-

nn nitueBan | nuTUeBas | NUTUeBas | NUTUEBas

[apaHTus

KomnaHust STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbHO B kayecTse
CBOE NPOAYKLM NpeanaraeT KIMeHTaM rapaHTuio Ha

12 mecsiLeB ¢ MOMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTus sBnseTcs
[ONOMHUTENBHON 1 HU B KOEI MEPE He HanpaBfeHa Ha
ylemneHue Balunx topuanyeckux npas. [apaHTus geincTayet
Ha TeppuTopuK cTpaH-yyactHuy EC 1 B EBponeiickoit 3oHe
cBOBOSHOM TOProBM.

Yrobbl nofaTh 3asiBKy MO rapaHTUy, 3asiBka AOMKHA
COOTBETCTBOBATH NONOXEHMAM 1 ycnosusm STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam noTpebyeTcst npeabsiBuTh
npofiaBLly UK aBTOPM30BAHHOMY CrieLManucTy no

PEMOHTY NOATBEPXKAEHUE NOKYNKM. [oNnoxXeHNs 1 ycnosus
rapaHTunm STANLEY FATMAX Ha 1 rog 1 MecToHaxoxaeHve
BnuxanLuero aBTOpU30BaHHOTO CreLMancTa no PEMOHTY
MOXHO y3HaTb Yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,
N CBA3ABLUMCb C MECTHbIM NpeAcTaBuTenscTBoM STANLEY
FATMAX no agpecy, yka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.
MoceTute Haw Beb-caitT www.stanleytools.eu/3, utobbl
3aperucTpuposathb cBoe HoBoe uagenue STANLEY FATMAX
11 Nomny4aTh MHGPOPMALWIO O HOBMHKAX U CeLmanbHbIX
NPeANoXeHNsIX.

PYCCKWUM SA3bIK
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3[enve B MOMEHT NOCTaBKM NoTpebuTento He
COLEPXNT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu cbopku. [aHHas rapaHTus AONonHSeT
3aKOHHbIE MpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTParnBaeT Ux Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvisi IeiCTBYeT Ha TeppuUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHON TOProBAv.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAQYECTBEHHbIX MaTepuasnos 1/umm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHuaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM NS NOTpebuTens.

[apaHTus He [eNCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMONb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn n3genvie noBpeXxaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTuUaMn, MaTepuasiom 1 BCiIeACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLLEero MCTOYHMKA NUTaHWS

¢ o 00

[apaHTus He AeMCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCs B NPOMECCMOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH TobKo Aist GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEN He0BX0AMMO NPEfOCTaBUTb: N3AENNE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYIO KapTy 1 A0Ka3aTebCTBO NOKYMKU (MPUemMKu) avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCSLLEB C MOMEHTa OBHapYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o Gnmxkaiiiem areHte no obcnyxumBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwiiHblii Homep / Koa patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX |

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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